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Biobibliografía (aprox. 150 palabras): 

Dorottya Kovács empezó sus estudios en la formación continua de profesores (las lenguas 

inglesa y española) en la Universidad Eötvös Loránd de Budapest en 2016. Sus temas de 

investigación son el español de los húngaros (interlengua), y los rasgos suprasegmentales del 

habla, como la velocidad de habla y de articulación. Participa en los proyectos del grupo de 

investigación TALES (Taller de Lingüística Española del Departamento de Filología 

Hispánica de la Universidad Eötvös Loránd) desde 2019. Actualmente realiza un proyecto de 

investigación en el marco de la velocidad de articulación y la contracción silábica en la 

enseñanza de ELE. 

 

Resumen de la propuesta (aprox. 300 palabras): 

Título: La contracción silábica en la enseñanza de ELE 

Resumen: En el presente trabajo se investiga la contracción silábica, es decir, la reducción de 

la secuencia de dos vocales a un solo sonido, a través de la frontera de dos palabras separadas. 

Comparamos la producción oral semiespontánea (en forma de entrevistas) de hablantes de 

cuatro dialectos del español (madrileño, andaluz, mexicano y rioplatense) con el habla 

también semiespontánea de estudiantes hungaroparlantes de nivel B2. Planteamos las 

siguientes dos hipótesis: (i) la contracción silábica está presente en todos los dialectos 

analizados; sin embargo, (ii) el fenómeno en cuestión no aparece (o solo esporádicamente) en 

el habla de los estudiantes húngaros. Después de presentar la base teórica del estudio (la 

definición de la contracción silábica), introducimos el perfil de los informantes y la 

metodología utilizada durante la investigación. Para nuestro corpus, hemos elegido 50 

grabaciones espontáneas de 99 minutos en total, que hemos segmentado y anotado en el 

programa de análisis acústico Praat. Nuestros resultados previsibles sugieren que la 

contracción silábica sí que aparece en los dialectos del español, pero es un fenómeno muy 

poco frecuente en el habla de los estudiantes húngaros de nivel B2. 
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